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Figyelmeztetések!

A készulék légkimenetét nem szabad olyan elvezeté csatornahoz
csatlakoztatni, amely egyéb készllékek égéstermekének, pl. kdzponti
fltés, bojler stb. elvezetésére szolgal.

Az égéstermékek szabadba torténd kivezetésekor be kell tartani az
érvényben 1évé eldirasokat.

A periféridas kivezet6 csoport motorjat a konyhaban elhelyezett
paraelszivé hajtja.

Miel6tt csatlakoztatna a paraelszivot az elektromos haldzatra,
ellenbrizze, hogy az adattablan feltintetett feszultség megegyezik-e
az épulet halozati feszlltségével.

Barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi muvelet elvégzése elbtt
gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék le van valasztva az elektromos
halézatrél. Amegfelel§ karbantartas hosszu tavon biztositja a megfeleld
mukodeést és a jo teljesitményt.

A SEM tipusu kulsé motorok az I. osztalyba tartoznak, ezért foldeléssel
kell ellatni azokat.

Eztaberendezést 8 évenfellligyermekek és csokkentfizikai, szenzoros
vagy mentalis képességu, illetve tapasztalatlan és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha fellgyelet alatt
allnak vagy utasitast kaptak a készulék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban, és megértették a kapcsolodo veszeélyeket.

- Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem tisztithatjak a készuléket és nem
végezhetik annak karbantartasat.

Ha a tapkabel megséril, akkor azt a gyarténal vagy a gyartd
szervizképviseletének miszaki részlegénél beszerezhetd kabelre
vagy specialis szerelvényre kell cseréini.

A helyiségnek megfelel6 szell6zéssel kell rendelkezni, ha a
konyhai paraelszivot egyidejlileg hasznaljak olyan készulékekkel,
amelyek gazzal vagy egyéb uUzemanyaggal mikoddnek (ez azokra a
készllékekre nem vonatkozik, amelyek egyszerlien visszavezetik a
levegét a helyiségbe); Tlzveszély all fenn, ha a tisztitasi miveleteket
nem a hasznalati utasitasban megadottak szerint végzik;

A konyhai paraelszivé alatt ne készitsen flambirozott ételeket.
FIGYELEM: A hozzaférhetd6 részek féz6berendezésekkel egyutt
torténé hasznalat esetén felforrosodhatnak.
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Hasznos figyelmeztetések:

- Olyan légkivezetd csdvet hasznaljon, amelynek maximalis hossza nem haladja meg az 5 métert.

- Korlatozza az elszivécsd kanyarulatainak szamat, mivel minden kanyarulat akar egy folydéméterrel
csokkenti a teljesitményt. (Ha 2 90°-os kényokot hasznal, akkor a csé hossza nem lehet nagyobb 3
méternél).

- A cs6 anyagat egy erre felhatalmazott cégnek kell jovahagynia.

- Fontos, hogy elkeriilje az atmérd valtozasat (150 mm-es atmérét ajanlunk).

- Olvassa el figyelmesen a készllék hasznalati és telepitési utmutatdjat.

- A Sirius nem vallal felelésséget a hasznalati utasitasban szerepld figyelmeztetések figyelmen kivil
hagyasa miatt fellépd teljesitmény- és/vagy zajszintproblémakért.

- A SEM8/7 200 mm atmérdjl furattal van felszerelve az elszivocs6é szamara. Ha a tavoli ventilatorhoz
csatlakoztatandd egység mar 200 mm atmérgji furattal van felszerelve, a j6 teljesitmény elérése
érdekében ajanlott ugyanilyen atméréji csdévet hasznalni. Ellenkezd esetben, ha a készllék 150 mm
atmérdja furattal van felszerelve, akkor ajanlott a késziilékhez mar mellékelt (200 mm-rél 150 mm-re)
csatlakozot hasznalni.

Az elektromos doboz kabelét nem szabad elvagni vagy mas kabelekkel 6sszekétni, mivel ez
veszélyeztetheti a készilék megfelelé mikodését és biztonsagi feltételeit. Tovabba, ez érvényteleniti a
gyarto garancialis fedezetét.

VIGYAZAT: A hasznalt motor pontos bemeneti teljesitményének (WATT) megismerése érdekében a
szakembernek be kell jeldlnie a hasznalt SEM egységnek megfeleld négyzetet a teljesitménycimke
mellett elhelyezett cimkén, amint az az alabbi abran lathato. “

A Motor
SEM1- E275W [_| SEMs- EBH 260W
SEM2- E 190W [_| SEM9- E 168W
SEM3- E110W [ | SEM10- E 110W

U
U
U
SEM4- E 110W D SEM12- E 168W ‘:’
[l
L
[

SEMS- E275W [ | sEm13- E250W
SEM7- E 500W D SEM16- E 168W

SEM8- EAO 450W D GR.ASP- E 275W
90006160114

Figyelmeztetések!

Az Eurdpai Bizottsag 2015. januar 1-jén életbe 1épd, az energiafogyasztas cimkézésére vonatkozo
EUG5 rendelete, valamint az EU66 ,Ecodesign” rendelete értelmében termékeinket médositottuk, hogy
megfeleljenek az Uj el6irasoknak. Az energiafogyasztas cimkézésére vonatkozo elbirasoknak megfeleld
valamennyi modell Uj elektronikaval van felszerelve, amelynek részét képezi egy id6zitd készilék a
szivosebesség szabalyozasara, amikor a Iégtérfogat meghaladja a 650 m3/h értéket.

A SEM1, SEM2, SEM5, SEM9, SM12, SM16, GRASP termékeknél az id6zité vezérl6é funkcié 6 percre
aktivalodik IV sebességen, ha LEFELE IRANYULO elszivéval ellatott késziilékkel van kombinalva,
vagy 5 percre, ha mas termékekkel, példaul mennyezeti paraelszivokkal, fali paraelszivokkal és
sziget paraelszivokkal van kombinalva. A fent emlitett id6k letelte utdn a motor automatikusan 3.
sebességfokozatba kapcsol.

A SEM7 és SEM8 termékek maximadlis légkapacitasa 650 m3/h-nal nagyobb a 4. és a 3.
sebességfokozatban is, ezért az alabbi alapértelmezett id6zitett vezérlési funkciokkal rendelkeznek:
SEM7 SEM8 LEFELE IRANYULO EM elszivoval

A 4°-0s sebesség 6 percig idévezérelt, majd a termék atvalt 2°-os sebességre

A 3°-0s sebesség 7 percig idévezeérelt, majd a termék atvalt 2°-os sebességre, i

SEM7 és SEM8 MENNYEZETI-, FALI- ES SZIGET KIALAKITASU KESZULEKEK ESETEBEN

A 4°-0s sebesség 5 percig idévezérelt, majd a termék 2°-os sebességre valt

A 3°-0s sebesség 7 percig idévezérelt, majd a termék 2°-os sebességre valt

Készenléti allapotban a készulék energiafogyasztasa nem éri el a 0,5 W értéket.
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SEM 1 (1. 4bra) - SEM 8 (1A &bra)

A készuléket ugy tervezték, hogy a flistot és a szagokat nagyon csendesen és a legjobb médon szivja
el. Akészuléket a hazban kell elhelyezni, és a konyhaban 1évd paraelszivohoz kell csatlakoztatni (2.
abra).

A felszerelés tipusai: a konnyl felszerelés érdekében a késziiléket a falra, a mennyezetre vagy a
padlora lehet rogziteni vizszintes helyzetben (3. abra) vagy fliggblegesen (4. abra) a rogzitési szintre.
Megjegyzés: fiiggbleges rogzitésnél a mellékelt konzolok csak a leghosszabb oldalon
hasznalhatok (6. abra).

A késziilék felszerelése: miutan eldontotte a felszerelés helyét és tipusat, helyezze be a rezgésgatld
gumikupakokat a mellékelt konzolok furataiba (5C &bra).

A gumikupakokat a fallal érintkezé oldalakra kell helyezni.

Helyezze fel a konzolokat (5A abra) a taviranyitoval felszerelt elszivomotorra ugy, hogy annak furatai
illeszkednek a konzolok furataihoz. Régzitse a mellékelt csavarokkal (5B abra).

Helyezze a csoportot az el6zdleg a felszereléshez kivalasztott pontra, és jeldlje meg a falon azokat a
pontokat, ahol a lyukakat ki kell farni.

lllessze a mellékelt tipliket a furatokba (6A abra). Helyezze fel a taviranyitasu elszivomotort a falra ugy,
hogy a konzolok furatait a manyag dibelekkel egybeilleszti. Csavarozza be a mellékelt csavarokkal
(6B abra).

A csovek csatlakoztatasa: a készilléket egy be- és egy kivezetéssel lattak el a csovek
csatlakoztatasahoz. Az elszivocsovek csatlakoztatéasa el6tt ellenérizze a kilsé cimkén feltlintetett
légaramlasi iranyt (7. abra). Csatlakoztassa a csoveket, és rogzitse ket megfeleld fémbilincsekkel (az
elszivocsoveket és a fémbilincseket a szerel6nek kell biztositania). A csdvet (7A abra) a konyhaban
elhelyezett paraelszivohoz kell csatlakoztatni, a csének (7B abra) pedig az éplleten kivilre kell
iranyulnia.

Csatlakoztassa a kiils6 motor kabelét a vezeték miianyag dobozaban talalhaté sorkapocshoz. Az
elektromos csatlakozas létrehozasa soran ligyeljen a kabelek szinére (8. abra).
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SEM 2 (9. abra)

A készlléket ugy tervezték, hogy a szagokat és gézoket a lehet6 legjobban elszivja. A késziléket

a haz kilsé falara kell felszerelni, és a konyhaban elhelyezett paraelszivéhoz kell csatlakoztatni
(10. abra).

Felszerelés: A késziilék felszerelését szakképzett szakembereknek kell elvégeznitk. A megfeleld
furészerszammal (11. abra) furja ki az 6sszes, rajta megjeldlt lyukat a kilsé falba, tigyelve arra, hogy ne
sérlljenek meg a vizvezetékek vagy a villanyvezetékek.

A falon Iévé lyukakat 8 mm-es furofejjel kell kifarni. A kovetkezé alkatrészeket |épésrél Iépésre
illessze be a kifurt lyukakba:

- a mellékelt megfelel6 mianyag dubeleket (11A abra)

- a két teleszkopos csdvet a 160 mm-es lyukba.

- a 40 mm atméréji mianyag csovet.

Miel6tt a készliléket a falhoz tamasztja, helyezze be a tapkabelt a miianyag csébe. Régzitse a késziléket
a rozsdamentes acél kilsé test nélkll, amelyet elézéleg eltavolitott a motorblokkbdl, a motorblokk
furatainak a falon Iévé furatokkal valé 6sszehangolasaval. Hizza meg a mellékelt csavarokkal (11B
abra).

A csovek csatlakoztatasa: Akészuléket egy, a teleszképos csdvekhez csatlakoztathaté Iégbevezetdvel
és légkivezetbvel lattak el.

Miutan a készuléket a kulsé falra rogzitette, csatlakoztassa a falon belll elhelyezett két teleszkopos
csovet a flexibilis csdveken keresztll a paraelszivéhoz (12. abra).

A csovek kozotti rogzitést megfeleld fémbilincsekkel kell elvégezni (a csdveket és a bilincseket a szereld
szallitja).

Elektromos csatlakozas a paraelszivohoz:
Csatlakoztassa a kullsé motor kabelét a vezeték miianyag dobozaban talalhatd sorkapocshoz. Az
elektromos csatlakozas soran igyeljen a kabelek szinére (14. abra).

Aviz beszivargasanak elkerllése érdekében a termék keriiletén, a falhoz kdzel szilikont kell alkalmazni.

A rozsdamentes acél kiilsé test felszerelése: Helyezze vissza a rozsdamentes acél testet, a
légelszivo racsot a motorblokk légkivezetbjéhez illesztve (13. abra).
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SEM 5 (15. abra)

Ezt a modellt kifejezetten a g6z0k és szagok zajmentes elszivasara tervezték. Kivdil kell felszerelni, és
a konyhaban Iév6 paraelszivéhoz (16. abra) vagy az 1. SCET vezérléegységhez kell csatlakoztatni.

El6zetesen hatarozza meg azt a kilépési pontot, ahova a tetén valé atvezetés kerll, és készitsen egy
205 mm-es lyukat a motor flistelvezet6jének befogadasara.

Rogzitse a belsé konzolt a tetélreg belsé oldalan a csomagolasban mellékelt 9 x 25 mm-es csavarok
segitségével. (17. abra)

Ertékelje ki, hogyan lehet a legjobban vizszigetelni a tetét, ha egy 200 mm &tméréjii szigetelslemezt
szeretne felszerelni, akkor ezt most ajanlott megtenni (18. abra).

A szigetel6lemez nem tartozik a termékhez.

Helyezze be a csovet a lyukon keresztil (19. abra).

Roégzitse a 200 mm-es csdvet a belsé konzolhoz a 8 darab mellékelt 9,5 mm-es csavarral. Kérjlk,
vegye figyelembe, hogy a 200 mm-es cs6ének nincsenek eléfurt furatai, és a szerelének kell a kivant
magassagban kifdrnia.

A ventilator megfeleld légkivezetjéhez minimalis hely sziikséges a teté és a SEM5 kozott.

Miutan a 200 mm-es csovet biztonsagosan rogzitette a belsé konzolhoz, csatlakoztassa a 150 mm-es
csOvezetéket a motorhoz. Vezesse at a csatlakoztatott cséveket és a tapkabelt (20. abra)

Rogzitse a motort a mellékelt csavarokkal a korabban felszerelt csére.

Kérjlk, vegye figyelembe, hogy a motor kilépési pontjat a tetd alacsony oldalan kell elhelyezni.

(21. abra) A SEMS5 EL termék tapkabelét a konyhaban 1évé kiils6 paraelszivo valtozathoz kell
csatlakoztatni, a megfelel6 fekete miianyag dobozban.
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SEM 7 (21. abra)

A készuléket ugy tervezték, hogy a szagokat és gézoket a lehetd legjobban elszivja. A készlléket a
haz kulsé falara kell felszerelni, és a konyhaban |évé paraelszivohoz kell csatlakoztatni (22. abra).

Felszerelés:

A készilék felszerelését szakképzett szakembereknek kell elvégeznituk. A megfeleld furészerszammal
(23. abra) furja ki az 6sszes, rajta megjeldlt lyukat a kilsé falba, ugyelve arra, hogy ne sériljenek meg
a vizvezetékek vagy a villanyvezetékek. A falon 1évé lyukakat 8 mme-es furofejjel kell kifurni.

A kovetkez6 alkatrészeket Iépésrol Iépésre illessze be a kifurt lyukakba:
- a mellékelt megfelel6 miianyag diibeleket (23. abra)

- a két teleszkopos csovet a 200 mm-es lyukba.

- a 40 mm atméréji mianyag csovet.

Miel6tt a készuléket a falhoz tamasztja, kérjik, tavolitsa el a rozsdamentes acél tartét a 8 peremcsavar
segitségével (24. abra), majd helyezze be a tapkabelt a mliianyag cs6be. Rogzitse a késziiléket a
rozsdamentes acél kulsé test nélkil, amelyet el6zbleg eltavolitott a motorblokkbdl, a motorblokk
furatainak a falon 1évé furatokkal valé 6sszehangolasaval. Hizza meg a mellékelt csavarokkal.

A csovek csatlakoztatasa:

A késziléket egy, a teleszkdpos csdvekhez csatlakoztathatd l1égbevezetdvel és légkivezetbvel lattak
el. Miutan a készuléket a kiils6 falra rogzitette, csatlakoztassa a falon belll elhelyezett két teleszkopos
csovet (25C abra) a flexibilis csdveken keresztil a paraelszivéhoz.

A rogzitési mlveleteket megfeleld fémszerszamokkal kell elvégezni (a csdveket és a szerszamokat a
szerel6knek kell biztositaniuk).

Elektromos csatlakozas a paraelszivohoz:
Csatlakoztassa a kilsé motor kabelét a vezeték miianyag dobozaban talalhaté sorkapocshoz. Az
elektromos csatlakozas soran lgyeljen a kabelek szinére (26. abra).

A viz beszivargasanak elkeriilése érdekében a termék keriiletén, a falhoz kozel szilikont kell
alkalmazni.

A kiilso tart6 felszerelése:
szerelje fel az esztétikus tartét, igyelve arra, hogy a racs illeszkedjen a blokkmotor légkivezet6jéhez
(18. abra).
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SEM 9 (19. abra)

A készuléket ugy tervezték, hogy a flistot és a szagokat nagyon csendesen és a legjobb modon
szivja el. A készlléket a hazban kell elhelyezni, és a konyhaban |évé paraelszivohoz kell
csatlakoztatni (19. abra).

TetObeépités: készitsen egy négyzet alaku nyilast a tetbn a 180x180 mm-es négyzet alaku csé
szamara.

Helyezze fel a két konzolt a 20. abran lathaté modon, és jeldlje meg a kifurando lyukakat

Helyezze be a rozsdamentes acélcsovet gy, hogy megprébaljon illeszkedni a megvalositott nyilashoz
(21. abra), tgyelve arra, hogy a csé éppen csak annyira j6jjon ki a tetébdl, hogy lehetévé tegye a SEM
9 felszerelését (22. abra).

Ha mindkét csére sziiksége van, vegye figyelembe, hogy teleszképos, és rogzitse 6ket a mellékelt 8
csavarral (23. abra).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rozsdamentes acélcsé fliiggbleges helyzetben van. Ezutan készitse
el a furatokat a konzolok furatainak megfelel6en (24. abra), Rogzitse a csovet a tetére a mellékelt 6
csavarral (24. abra).

Hasznaljon egy kerek csévet, amely legalabb 10 cm-rel hosszabb, mint a rozsdamentes acélcsé, és
rogzitse a SEM9 karimajahoz egy tdmlébilinccsel (25. abra).

Helyezze a SEM 9-et a kerek cs6vel egyltt a korabban a tetére rogzitett rozsdamentes acélcsé
belsejébe, ligyelve arra, hogy az elektromos kabel a rozsdamentes acélcsében haladjon (26. abra).
Rogzitse a motort a cs6hdz a mellékelt 8 csavarral (27. abra).

Csatlakoztassa a kerek csovet a konyha csovéhez.

Elektromos csatlakozas: csatlakoztassa a motor elektromos kabelét a konyhaba szerelt termékhez
(14. abra).
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SEM10 (36. abra)

A SEM10 terméket ugy tervezték, hogy a konyhaszekrény ala, a lefelé iranyuld alsé Iégkivezetének
megfeleléen szereljék be. Ez a termék csak akkor mikddik, ha egy kiils6 motorral felszerelt,
ugyanattél a gyartétol szarmazo lefelé iranyuld elszivéval ellatott készilékkel egyutt hasznaljak.

A készuléket ugy tervezték, hogy optimalis és szinte zajtalan modon szivja el a g6zdket és szagokat.
Javasoljuk, hogy a terméket csak SZURO lizemmodban hasznélja, és 150 mm-es allandd atmérsj
cs6vezetéket vagy hasonlod szakaszokat hasznaljon.

Javasoljuk, hogy kényok nélkuli csoveket hasznaljon, mivel azok negativan befolyasoljak a készulék
teljesitményeét.

Felszerelési eljaras: helyezze a késziiléket a légkivezetének megfeleld lefelé iranyulo elszivé ala, a
(37. abra) szerint.

Minden szerelvényt a készulékkel egyitt szallitanak, valamint egy négyszogletes csovet, amely a lefelé
iranyulé elszivét a SEM10 termékhez csatlakoztatja

A készulék légkivezetdjét a szekrényhez kell csatlakoztatni, oly médon, hogy a konyhaban beszivott
levegét vissza lehessen vezetni a helyiségbe. A SEM10 termék légkivezet6jéhez csatlakoztatandd
csoveket nem szallitjak a készilékkel egyutt.

Lehet8ség van arra, hogy a termék légkivezetsjét az On felszerelési igényeinek megfeleléen iranyitsa,
a léegkivezetd karima elforgatasaval, ahogyan az a (38. abra) szerint lathato.

A készuléket 1,5 méter hosszu tapkabellel latjak el, amelyet a mianyag fekete dobozban talalhato
specialis csatlakozolapon kell csatlakoztatni a paraelszivohoz (8. abra).

A termékhez egy fémcsuklét mellékelnek (39. abra), amely lehet6vé teszi a SEM 10 el6re helyezését,
amint az a 40. abran lathato. Ez a lehet&ség szigortuan a butor méretétdl fugg.

A 39. abran lathato kotés hasznalata esetén nagyon fontos, hogy ne hasznalja a fehér fémperemet,
hanem tavolitsa el azt a 38. abran lathaté modon.

Az energiafogyasztast jelol6 cimke szabvanyra hivatkozva és a teljesitményeket figyelembe véve a
terméket nem szikséges idészabalyozd berendezéssel felszerelni.
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SEM12 (33. 4bra)

A SEM12 terméket ugy tervezték, hogy a konyhaszekrény ala, a lefelé iranyuld alsé Iégkivezetének
megfeleléen szereljék be. Ez a termék csak akkor mikddik, ha egy kilsé motorral felszerelt, ugyanattél
a gyartotol szarmazo lefelé iranyulo elszivoval ellatott készulékkel egyutt hasznaljak.

A keészilleket Ugy tervezték, hogy optimalis és szinte zajtalan modon szivja el a gézoket és szagokat.
Javasoljuk, hogy a terméket csak SZURO lizemmodban hasznalja, és 150 mm-es allandé atmérdéji
csbvezetéket vagy hasonld szakaszokat hasznaljon.

Javasoljuk, hogy kénydk nélkili cséveket hasznaljon, mivel azok negativan befolyasoljak a készilék
teljesitményét.

Felszerelési eljaras: helyezze a készlléket a [égkivezetdnek megfeleld lefelé iranyulo elszivé ala, a (29.
abra) szerint.

Minden szerelvényt a készilékkel egyltt szallitanak, valamint egy négyszdogletes csbévet, amely a lefelé
iranyuld elszivét a SEM12 termékhez csatlakoztatja

A készulék légkivezetdjét a szekrényhez kell csatlakoztatni, oly médon, hogy a konyhaban beszivott
leveg6t vissza lehessen vezetni a helyiségbe. A SEM12 termék légkivezet6jéhez csatlakoztatandd
csoveket nem szallitjak a készilékkel egyutt.

Lehet6ség van arra, hogy a termék légkivezetéjét az On felszerelési igényeinek megfeleléen iranyitsa, a
légkivezetd karima elforgatasaval, ahogyan az a (30. abra) szerint lathato.

A készuléket 1,5 méter hosszu tapkabellel latjak el, amelyet a miianyag fekete dobozban talalhato
specidlis csatlakozolapon kell csatlakoztatni a paraelszivohoz (8. abra).

A terméket egy fémbetétes illesztéssel (31. abra) szallitiak, amely lehetévé teszi a SEM 12 elére
helyezését a 32. abran lathaté modon. Ez a lehetdség szigoruan a butor méretétdl flgg.

A 31. abran lathato csatlakozé hasznalata esetén nagyon fontos, hogy ne hasznalja a fehér fémkarimat,
hanem tavolitsa el azt a 30. abran lathaté médon

Az energiafogyasztast jelol cimke szabvanyra hivatkozva és a teljesitményeket figyelembe véve a
terméket nem sziikséges id6szabalyoz berendezéssel felszerelni.
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SEM16 (42. 4bra)

A SEM16 terméket ugy tervezték, hogy a konyhaszekrény ala, a lefelé iranyuld alsé Iégkivezetének
megfeleléen szereljék be. Ez a termék csak akkor mikddik, ha egy kiils6 motorral felszerelt, ugyanattél
a gyartotol szarmazo lefelé iranyul6 elszivoval ellatott készilékkel egyitt hasznaljak.

A készuléket ugy tervezték, hogy optimalis és szinte zajtalan modon szivja el a gézdket és szagokat.
Javasoljuk, hogy a terméket csak SZURO (izemmddban hasznalja, és 150 mm-es allandd atmérsji
cs6vezetéket vagy hasonld szakaszokat hasznaljon.

Javasoljuk, hogy konydk nélkili cséveket hasznaljon, mivel azok negativan befolyasoljak a késziilék
teljesitményeét.

Felszerelési eljaras: helyezze a késziléket a légkivezetdnek megfelel§ lefelé iranyuld elszivo ala, a
(43. abra) szerint.

Miutan eltavolitotta a légbevezetd karima also6 részét rogzité négy csavart, elforgathatja a karimat, hogy
a légkivezet6t az igényeinek megfeleléen iranyitsa, lasd a 44. abrat.

Minden szerelvényt a készulékkel egyltt szallitanak, valamint egy négyszogletes csovet, amely a lefelé
iranyuld elszivot a SEM16 termékhez csatlakoztatja.

A késziilék légkivezetdjét a szekrényhez kell csatlakoztatni, oly médon, hogy a konyhaban beszivott
levegbt vissza lehessen vezetni a helyiségbe. A SEM16 termék légkivezet&jéhez csatlakoztatando
csOveket nem szallitjak a készulékkel egydtt.

Amennyiben 220x90-es keresztmetszetl csovet kivan hasznalni, ezt a 45. abran lathaté modon kell a
SEM16 késziilékbe illeszteni. Ezt kdvetéen ragasztészalaggal kell rogziteni. A termékhez két 230x80-as
(lasd a 46. abrat) és 220x55-0s (lasd a 47. abrat) keresztmetszet(i miianyag csatlakozét mellékelnek.

A késziléket 1,5 méter hosszu tapkabellel latjak el, amelyet a mlanyag fekete dobozban talalhato
specidlis csatlakozolapon (8. abra) kell csatlakoztatni a paraelszivohoz.

Az energiafogyasztast jel6l6 cimke szabvanyra hivatkozva és a teljesitményeket figyelembe véve a
terméket nem szikséges id6szabalyoz6 berendezéssel felszerelni.
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Warnings!

The air outlet of the appliance must not be connected to a flue which
is used for exhausting other fumes from appliances, such as a central
heating, boilers etc..

For the external exhausting of the fumes, comply with the regulations
in force.

The motor of the peripheral exhausting group is powered by the coo-
ker-nood placed in the kitchen.

Before connecting the cooker hood to the mains supply, make sure
that the voltage indicated in the rating plate corresponds to the mains
voltage in the home.

Before carrying out any sort of maintenance or cleaning operation,
make sure that the appliance is disconnected from the electrical mains.
An appropriate maintenance ensures a good working and a good per-
formance in the long run.

The external motors type SEM are built in class |, therefore they must
be earthed.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

If the power cable is damaged, it must be replaced by a cable or a
special assembly, available from the manufacturer or its service de-
partment technique.

The room must have adequate ventilation when using the kitchen hood
simultaneously with other appliances that use gas or other fuels (not
yes applies to appliances that simply release the air back into the room);
There is the possibility of fire if the cleaning operations are not carried
out as indicated in the instructions;

Do not prepare flambéed food under the kitchen hood.

ATTENTION: The accessible parts can burn if used in conjunction with
the cooking appliances.
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Useful warnings:

- Use an air outlet pipe with a maximum length not higher than 5 meters.

- Limit the number of bends in the exhausting pipe as every bend reduces the performance up to one
linear meter. (If you use 2 90° bends, than the length of the pipe has not to be higher than 3 meters).

- The material for the pipe has to be approved by an authorized company.

- It is important to avoid changes in the diameter (we recommend a diameter of 150mm).

- Read carefully the manual of instructions and installation of the unit.

- Sirius will not be responsible for problems of capacity and/ or noise level due to the missed respect of
the warnings included in the manual of instructions.

- SEM8/7 are equipped with a 200mm diameter hole for the exhausting pipe. If the unit that has to be
connected to the remote fan is already equipped with a 200mm diameter hole, the nit is recommended
to use a pipe with the same diameter in order to get good performances. Otherwise, if the unit is equip-
ped with a 150mm diameter hole, than it is recommended to use the joint (from 200mm to 150mm),
already supplied with the unit.

The electric box cable should not be cut or joined together with other cables, since it could compromise
the proper working and the safety conditions of the appliance. Furthermore, this will invalidate the ma-
nufacturer’s warranty coverage.

CAUTION: In order to know the exact power input in (WATT) of the motor being used, the technician
shall tick the box corresponding to the SEM unit used on the label placed next to the rating label, as
shown in the figure below. *

A Motor
SEM1- E275W [_| SEMs- EBH 260W
SEM2- E 190W [_| SEM9- E 168W
SEM3- E110W [ | SEM10- E 110W

U
U
U
SEM4- E 110W D SEM12- E 168W ‘:’
[l
L
[

SEMS- E275W [ | sEm13- E250W
SEM7- E 500W D SEM16- E 168W

SEM8- EAO 450W D GR.ASP- E 275W
90006160114

Warnings!

As a result of the new EU65 “Energy label” and EU66 “ Ecodesign” regulations issued by the European
Commission, which came into force on January 1st, 2015 , our products have been adapted to com-
ply with these new requirements. All of the models complying with the energy label requirements, are
equipped with new electronics including a timer device for suction speeds control, when the air capacity
exceeds 650m3/h.

SEM1, SEM2, SEM5, SEM9, SM12, SM16, GRASP products have the timer control function activated
at IV speed for 6 minutes, if it is combined with a DOWNDRAFT or 5 minutes if it is combined with other
products, such as ceiling hoods, wall hoods and island hoods. Once the abovementioned times elapse,
the motor will switch to 3rd speed automatically.

SEM?7 and SEM8 products have a maximum air capacity higher than 650m3/h at both 4th and 3rd spe-
ed, therefore they will have the following by default timer control functions:

SEM7 SEM8 with DOWNDRAFT EM

4° speed is time controlled for 6 minutes, after which the product switches to 2° speed

3° speed is time controlled for 7 minutes, minutes, after which the product switches to 2° speed

SEM7 and SEM8 with CEILING- WALL AND ISLAND HOODS.

4° speed is time controlled for 5 minutes, minutes, after which the product switches to 2° speed

3° speed is time controlled for 7 minutes, minutes, after which the product switches to 2° speed

The energy consumption of the appliance in stand — by mode is lower than 0.5W.
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SEM 1 (dis. 1) - SEM 8 (dis. 1A)

The appliance is designed to exhaust fumes and odours very silently and in the best way. It must be
installed in the house and connected to the cooker-hood, which is in the kitchen (fig. 2).

Types of installation: to make the installation easy, the appliance can be fixed on the wall, on the cei-
ling or on the floor in a horizontal position (fig. 3 ) or vertically (fig. 4) to the fixing level.
Note: in the vertical fixing, the brackets supplied can be used only on the longest side (fig. 6).

Installation of the appliance: after deciding the position and the type of installation, insert the anti-
vibration rubber caps in the holes of the brackets supplied (fig. 5C).

The rubber caps must be put on the sides which are in contact with the wall.

Put the brackets (fig. 5A) on the remote fitted extraction motor by matching its holes with those of the
brackets. Fix with the screws supplied (fig. 5B).

Put the group on the point previously chosen for the installation and mark the points on the wall where
the holes must be drilled.

Insert the dowels supplied in the holes (fig. 6A). Put the remote fitted extraction motor on the wall by
matching the holes of the brackets with the plastic dowels. Screw with the screws supplied (fig. 6B).

Connection of the pipes: the appliance is endowed with an entrance and an outlet to connect the
pipes. Before connecting the exhaust pipes, check the direction of the air showed on the external label
(fig. 7). Connect the pipes and fix them with appropriate metal clamps (exhaust pipes and metal clamps
have to be supplied by the installer). The pipe (fig. 7A) must be connected with the cooker-hood placed
in the kitchen, and the pipe (fig. 7B) must be directed outside the building.

Connect the the external motor’s cable to the terminal board found inside the plastic box of the

wiring . Make sure to respect the colors of cables when performing the electrical connection
(fig. 8).
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SEM 2 (fig. 9)

The appliance was designed to exhaust odours and vapours in the best way. The appliance is to be
installed on the outside wall of the house and connetted to the cooker-hood which is in the kitchen (fig.
10).

Installation: the mounting of the appliance is to be made by qualified technicians. Using the appropriate
drilling jig (fig. 11) drill all the holes marked on it into the external wall, by paying attention not to damage
water pipes or power lines.

The holes on the wall are to be drilled with a 8 mm. bit. Insert, step by step, the following parts
in the holes drilled:

- the corresponding plastic dowels supplied (fig. 11A)

- the two telescopic pipes in the hole of 160 mm.

- the plastic pipe of 40 mm. diameter.

Before leaning the appliance against the wall, insert the supply cord in the plastic pipe. Fix the ap-
pliance without the stainless steel external body, which was previously removed from the motor block,
by matching the holes of the motor block with the holes on the wall. Tighten with the screws supplied
(fig.11B).

Connection of the pipes: the appliance is endowed with an air entrance to be connected with the
telescopic pipes and an air outlet.

After fixing the appliance on the external wall, connect the two telescopic pipes, which are placed inside
the wall, with the cooker-hood through the flexible pipes (fig. 12).

The fixing between the pipes have to be made with appropriate metal clamps (pipes and clamps are
supplied by the installer).

Electrical connection to the hood:
Connect the the external motor’s cable to the terminal board found inside the plastic box of the wiring .
Make sure to respect the colors of cables when performing the electrical connection (fig,14).

In order to avoid water infiltrations, please apply silicone on the product perimeter, close to the wall.

Installation of the stainless steel external body: put the stainless steel body again, by matching the
air exhausting grid with the air outlet of the motor block (fig. 13).
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SEM 5 (dis. 15)

This model has been specifically studied to suction vapours and odours without noise. |t should be instal-
led outside and connected to the hood in the kitchen (fig. 16) or to the SCET control unit 1.

Pre determine the exit point where the roof penetration will be and prepare a hole of 205 mm to accom-
modate the motor flue.

Fix the Internal Bracket on the inside of the roof cavity using the 9 x 25mm Screws Supplied in the
packaging. (Fig. 17)

Evaluate how best to waterproof the roof, if you want to install a 200 mm diameter flashing, it is recom-
mended to do so now (Fig. 18).

The flashing is not supplied with the product.

Insert the pipe through the hole (fig. 19).

Fix the 200mm pipe to the internal bracket with the 8 x supplied 9.5mm screws. Please note that the
200mm pipe has no pre drilled holes and will need to be drilled at the desired height by the installer.

A minimum amount of space is required between the roof and the SEM5 for the correct air outlet from
the fan.

Once the 200mm pipe is securely fitted to the internal bracket, connect 150mm ducting to the motor.
Pass the connected pipes and the power cable (Fig.20)

Secure the motor to the previously installed pipe using the supplied screws.

Please note that the exit point on the motor needs to be positioned on the low side of the roof. (Fig 21)
The power cable of the SEM5 EL product must be connected to the external motor hood version in the
kitchen, in the appropriate black plastic box.
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SEM 7 (dis. 21)

The appliance was designed to exhaust odors and vapors in the best way. The appliance is to be instal-
led on the outside wall of the house and connected to the cooker-hood which is in the kitchen (fig. 22).

Installation:

the mounting of the appliance is to be made by qualified technicians. Using the appropriate drilling jig
(fig. 23) drill all the holes marked on it into the external wall, by paying attention not to damage water
pipes or power lines. The holes on the wall are to be drilled with a 8 mm. bit.

Insert, step by step, the following parts in the holes drilled:
- the corresponding plastic dowels supplied (fig. 23)

- the two telescopic pipes in the hole of 200 mm.

- the plastic pipe of 40 mm. diameter.

Before leaning the appliance against the wall, please remove the stainless steel carter using the 8
perimetrical screws (fig. 24), then insert the supply cord in the plastic pipe. Fix the appliance without
the stainless steel external body, which was previously removed from the motor block, by matching the
holes of the motor block with the holes on the wall. Tighten with the screws supplied.

Connection of the pipes:

the appliance is endowed with an air entrance to be connected with the telescopic pipes and an air
outlet. After fixing the appliance on the external wall, connect the two telescopic pipes (fig. 25C), which
are placed inside the wall, with the cooker-hood through the flexible pipes.

The fixing operations have to be carried out by using suitable metallic tools (pipes and tools have to be
supplied by the installers).

Electrical connection to the hood:
Connect the the external motor’s cable to the terminal board found inside the plastic box of the wiring .
Make sure to respect the colors of cables when performing the electrical connection (fig, 26).

In order to avoid water infiltrations, please apply silicone on the product perimeter, close to the
wall.

Installation of the external carter:
mount the aesthetic carter making sure that the grill will match with the block motor air outlet (dis. 18).
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SEM 9 (fig. 19)

The appliance is designed to exhaust fumes and odours very silently and in the best way. It must be
installed in the house and connected to the cooker-hood, which is in the kitchen (fig. 19).

Roof installation: make a square opening in the roof for a square pipe with dimensions 180x180mm.
Put the two brackets as shown in fig 20 and mark the holes you are going to drill

Insert the stainless steel pipe trying to match the opening realized (fig. 21) making sure that the pipe
comes out of the roof just to enable the installation of the SEM 9 (fig. 22).

Should you need both the pipes, take into account that they are telescopic and fix them through the 8
screws supplied (fig. 23).

Make sure that the stainless steel pipe is in a vertical position. Then make the holes matching the holes
in the brackets (fig. 24), Fix the pipe to the roof using the 6 screws supplied (fig. 24).

Use a round pipe at least 10cm longer than the stainless steel pipe and fix it to the flange of the SEM9
through a hose clamp (fig. 25).

Insert the SEM 9 with the round pipe inside the stainless steel previously fixed to the roof, making at-
tention to let the electrical cable pass inside the stainless steel pipe (fig. 26). Fix the motor to the pipe
through the 8 screws supplied (fig. 27).

Connect the round tube to the pipe of the kitchen.

Electrical connection: connect the electrical cable of the motor to the product installed in the kitchen
(fig. 14).
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SEM10 (fig. 36)

SEM10 product has been designed to be installed under the kitchen cabinet, corresponding to the
downdraft lower air outlet . This product can work only if it is used in combination with a downdraft
equipped with external motor, manufactured by the same producer.

The appliance has been designed to suck vapours and odours in an optimal and almost noiseless way
. We recommend to use the product only in FILTERING MODE and to use a constant diameter piping
of 150mm or similar sections.

We recommend to use piping without elbows, as they negatively affect the performance of the appliance.

Installation procedure: place the appliance under the downdraft , corresponding to the air outlet, as
shown in (fig. 37).

All fittings are supplied with the appliance, along with a rectangular pipe that connects the downdraft to
the SEM10 product

The appliance air outlet shall be connected to the cabinet, in such a way that the air sucked in the
kitchen can be recirculated back into the room. Piping to be connected to the SEM10 product air outlet
are not supplied with the appliance.

It is possible to direct the product air outlet according to your installation requirements, by rotating the
air outlet flange as shown in (fig. 38).

The appliance is equipped with a 1,5 meter long power cable, to be connected to the hood in the spe-
cific terminal board found inside the plastic black box (Fig. 8).

The product is supplied with a metallic joint (fig. 39) which allows to put ahead the SEM 10, as shown in
fig 40. This possibility depends strictly on the dimension of the furniture.

When the joint in fig. 39 is used, it is very important not to use the white metallic flange, but remove it
as shown in fig. 38.

With reference to the Energy Label standard and taking into account its performances, it is not neces-
sary to equip the product with any time control device.
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SEM12 (fig. 33)

SEM12 product has been designed to be installed under the kitchen cabinet, corresponding to the
downdraft lower air outlet . This product can work only if it is used in combination with a downdraft
equipped with external motor, manufactured by the same producer.

The appliance has been designed to suck vapours and odours in an optimal and almost noiseless way
. We recommend to use the product only in FILTERING MODE and to use a constant diameter piping
of 150mm or similar sections.

We recommend to use piping without elbows, as they negatively affect the performance of the appliance.

Installation procedure: place the appliance under the downdraft , corresponding to the air outlet, as
shown in (fig. 29).

All fittings are supplied with the appliance, along with a rectangular pipe that connects the downdraft to
the SEM12 product

The appliance air outlet shall be connected to the cabinet, in such a way that the air sucked in the
kitchen can be recirculated back into the room. Piping to be connected to the SEM12 product air outlet
are not supplied with the appliance.

It is possible to direct the product air outlet according to your installation requirements, by rotating the
air outlet flange as shown in (fig. 30).

The appliance is equipped with a 1,5 meter long power cable, to be connected to the hood in the spe-
cific terminal board found inside the plastic black box (Fig. 8).

The product is supplied with a metallic joint (fig.31) which allows to put ahead the SEM 12, as shown in
fig 32. This possibility depends strictly on the dimension of the furniture.

When the joint in fig. 31 is used, it is very important not to use the white metallic flange, but remove it
as shown in fig. 30

With reference to the Energy Label standard and taking into account its performances, it is not neces-
sary to equip the product with any time control device.

31



SEM16 (fig. 42)

SEM16 product has been designed to be installed under the kitchen cabinet, corresponding to the
downdraft lower air outlet. This product can work only if it is used in combination with a downdraft equip-
ped with external motor, manufactured by the same producer.

The appliance has been designed to suck vapours and odours in an optimal and almost noiseless way.
We recommend to use the product only in FILTERING MODE and to use a constant diameter piping of
150mm or similar sections.

We recommend to use piping without elbows, as they negatively affect the performance of the appliance.

Installation procedure: place the appliance under the downdraft, corresponding to the air outlet, as
shown in (fig. 43).

After having removed the four screws fixing the bottom part of the air inlet flange, one can rotate the
flange in order to direct the air outlet according to one’s needs, see fig. 44.

All fittings are supplied with the appliance, along with a rectangular pipe that connects the downdraft to
the SEM16 product.

The appliance air outlet shall be connected to the cabinet, in such a way that the air sucked in the
kitchen can be recirculated back into the room. Piping to be connected to the SEM16 product air outlet
are not supplied with the appliance.

In case one intends to use a piping having a section of 220x90, this must be inserted in the SEM16 as
shown in figure 45. It must then be secured with adhesive tape. Two plastic joints having a section of
230x80 (see fig. 46) and of 220x55 (see fig.47) are supplied with the product.

The appliance is equipped with a 1,5 meter long power cable, to be connected to the hood in the specific
terminal board found inside the plastic black box (fig. 8).

With reference to the Energy Label standard and taking into account its performances, it is not neces-
sary to equip the product with any time control device.
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|54 ¢

Aterméken vagy csomagolasan szerepl6 szimbolum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem lehet
haztartasi hulladékként kezelni. Helyette az adott gy(jtéponton kell atadni az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasa céljabol. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld leselejtezésérdl, segit elejét venni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeknek, melyeket egyébként ennek a terméknek
a nem megfelel hulladékkezelése okozhatna. A termék Ujrahasznositasara vonatkozé
részletesebb informaciokért kérjuk, Iépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi
hulladékkezelést végzé szolgalattal, illetve azzal az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta. Ez a
készllék az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EK eurdpai
iranyelv (WEEE) szerint van megjeldlve.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collec-
tion point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this pro-
duct is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this pro-
duct, please contact your local city office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product. This appliance is marked according to the Eu-
ropean directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE).

33



Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 o6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.

tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

MULTIKEMPLEX
BUDAPEST KFT
a paraelszivok szakértdje

) :
g 7995 dta

34

90014510000 - EM11/24



